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REPUBLIKA HRVATSKA
ISTARSKA ZUPANIJA
7 GRADPULA-POLA
GRADONACELNIK

REPUBELICA DI CROAZIA
BREGIONE ISTRIANA

“ CITTADI FULA-POLA
IL SINDACO

Klasa: 601-01/11-01/20
Urbroj:2168/01-01-02-01-0019-11-2
Pula, 27. lipnja 2011.

GRADSKO VIJECE
GRADA PULE

Predmet: Prijedlog Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju
Djecjeg vrti¢a — Scuola dell'infanzia ,,Rin Tin Tin“ Pula-Pola
- dostavlja se

U predmetu razmatranja i utvrdivanja prijedloga Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o
osnivanju Djecjeg vrtica — Scuola dell'infanzia ,,Rin Tin Tin“ Pula-Pola, temeljem ¢lanka 61. Statuta
Grada Pula-Pola («Sluzbene novine» Grada Pule br. 7/09 i 16/09), Gradonacelnik Grada Pule dana
27. lipnja 2011. godine, donio je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Djecjeg vrti¢a —
Scuola dell'infanzia ,,Rin Tin Tin“ Pula-Pola.

2. AktiztocCke 1. sastavni je dio ovog Zakljucka.

3. Ovaj Zakljucak proslijedit ¢e se Gradskom vijecu Grada Pule, na nadlezno postupanje.

Ovlas¢uju se Boris Mileti¢, Gradonacelnik Grada Pule, Fabrizio Radin, zamjenik
Gradonacelnika Grada Pule, Vera Radolovi¢, zamjenica Gradonacelnika Grada Pule, mr.sc. Erik
Luksi¢, procelnik Upravnog odjela za drustvene djelatnosti i Elena Puh Belci, pomo¢nica procelnika
Upravnog odjela za drustvene djelatnosti, da sudjeluju u radu Gradskog vijeéa po prijedlogu akta, te
da se izjasnjavaju o amandmanima na isti.

4. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

GRADONACELNIK
Boris Miletié, v.r.



I

1509001 Cro Cert

Na temeljwlanka 39. Statuta Grada Pula-Pola («Sluzbene newaradaPule 07/09,
16/09), Gradsko vijge Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 201 Ingodonosi

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Dj&eg vrti¢a - Scuola dell’infanzia «Rin
Tin Tin» Pula-Pola
Clanak 1.
Stavak 2¢lanka 2. Odluke o osnivanju ¥jeg vrtica - Scuola dell’infanzia «Rin Tin
Tin» Pula-Pola Klasa: 021-05/95-01/8, 022-05/9%400/ 601-01/10-01/307 mijenja se i
glasi:
«SjediSte ustanove je u Puli, Glavew uspon 4Ax».
Clanak 2.
U ¢lanku 3. Odluke, briSe sedka na kraju réenice, dodaje zarez i tekst koji glasi:
«te pruza uslugu pripreme hrang&imme osobama».
Clanak 3.
Clanak 4. Odluke, mijenja se i glasi:
«Neposredan rad s djecom predskolske dobi prasegrema hrvatskom programu na
talijanskom jeziku u objektima ustanove».
Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, aibbgase u Sluzbenim novinama

Grada Pule.
Praiis¢eni tekst Odluke o osnivanju objade se u Sluzbenim novinama Grada Pule.

Klasa: 601-01/11-01/20
Urbroj:
Pula,

GRADSKO VIJE CE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Denis Martingié



ObrazloZenje
l. Pravni osnov za donoSenje akta

Pravni osnov za donoSenje akta sadrzan dknku 39. statuta Grada Pule-Pola («SluZzbene nsvine
Grada Pule 07/09,16/09)

II. Osnovna pitanja i prikaz stanja koja seduje aktom

Prijedlogom Izmjena i dopuna Odluke o osnivanjwedfgg vrtica- Scuola dell” infanzia
izmjenjeno je i dopunjeno kako slijedi:

- Uskladena je adresa sjedista ustanove sa RjeSenjem [Rrgmadetske uprave, Podniiured
za katastar Pazin Klasa: UP/I -015-08/02-02/47

- Djelatnosti ustanove dopunjene su djelaénos usluge pripreme i dostave hrane

- Utvrdeno je da se program ustanove provodi u objektistanove bez posebnog ndeoja
objekta iz razloga 5to bi u slaju obavljanja programa za svaki novi prostor Iptdrebno
mijenjatu odluku

Il. Potrebna financijska sredstva

Za realizaciju ove Odluke nije potrebno osigurmiancijska sredstva

PredlaZze se donoSenje Odluke o izmjenama i dopun@dhike o osnivanju u predloZzenom tekstu.

PR@ELNIK
Mr.sc. Erik LukSiv.r.
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Temeljem &1, 12. st. 3. Zakona o
ystanovama ("Narodne novine®, br.
76/93), Ustava Republike Hrvatske
("Narodne novine®,br. 56/90),
Ustavnog Zakona o 1judskim
pravima 1 slobodama { o pravima
etnik&h i nacionalnih zajednica
{ manjina u RH ("Narodne novine®,
br.34/92) 1 RjeSenja Ministarstva
kulture 1 prosvjete Republike
Hrvatske, Klasa:023-03/94-01/94,
Ur.broj: 532-02-6/4-94-01 od 22.
veljate 1994, godine te temeljem
81. 12. totka 4. { 6. Statuta
Grada Pule ("SluZbene ovine", br.
2/94) Gradsko vijeée Grada Pule
na svojoj sjednici od 1. ozujka
1995, godine, donijelo je

opDLUKU
o osnivanju predskolske ustanove
na talijanskom jeziku
"Arcobaleno” Pula

Elanak 1.
Osnivaé predskolske ustanove je
Grad Pula.

Elanak 2.
Predakolska ustanova djeluje pod

nazivom: Ustanova T"Arcobaleno”
Pula u daljnjem tekstusUstanova).

Sjedifte Ustanove nalazi se u
Puli u ulieci S.Grubi&e br.5
(dvori&ni dio zgrade).

Ustanova ima svojstvo pravne
osobe.

“BOLLETTINO UFFICIALE" Str.Pag.50

P——— i

In conformita’ all’art. 12, comma
terzo della Legge sulle
{stituzioni ("Narodne novine® n.
76/93), alla Costituzione della
Repubblica di Croazia ("Narodne
novine®™ n. 56/90), alla Legge
costituzionale suf diritti umani
e e liberta’ e 1 dirittd delle
comunita’ etniche e nazionall e
delle minoranze nella Repubblica
di Croazia ("Narodne novine™ n.

34/92) ed alla pelibera del
Ministero per la cultura e Ta
pubblica istruzione della
Repubblica di Croazia, Classe:

023-03/94-01/94, Numero di prot.:
532-02-6/4-94-01 del 22 febbraio

1994 ¢ sulla base dell’art. 12,
punti 4 e 6 dello Statuto della
citta’ di Pola ("Bollettino
Ufficiale della Citta’ di Pola”

n. 2/94) 11 Consiglio municipale
della citta' di Pola, nella
seduta dell’l marzo 1995, emana
la seguente

DE LIS ENRDN
di costituzione dell’'istituzione
prescolasticg in lingua italiana
“Arcobaleno” - Pola

Articolo 1

11 fondatore dell’istituzione
prescolastica e’ la Citta' di
Pola.

Articolo 2

La denominazione dell1’istituzione

prescolastica: e’ Ustanova
"Arcobaleno” - Istituzione
“Arcobaleno” Pula~- Pola (in
seguito denominata: X
Istituzione).

La sede dell’'Istituzione e' a
Pola, in via S. Grubisa 5 (casa
sul cortile).

L'Istituzione e’ wuna persona

giuridica.
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Clanak 3.
Sukladno Zakonu o drustvenoj
brizi o djeci predékolske dobi,
{"Narodne novine®™, br.18/91,
27/93), Ustanova se bavi njegom,
odgojem i zastitom djece
predskolske dobi,od navréene
jedne godine 2ivota do polaska
djece u &kolu u okviru zakonom
utvrdene djelatnosti.

Clanak 4.

Neposredan rad s djecom

predskolske dobi provodi se prema
hrvatskom programu na talijanskom
jeziku u 4 objekta.

Popis objekata nalazi se u
prilogu 1 &ini sastavni dio ove
Odluke.
Clanak 5.

Neposredan rad 3 djecom
pred8kolske dobi obavlja se,
unutar postojeéih jedinica u 24
objekata.

Popis objekata nalazi se u
prilogu i &ind sastavni dio

obrazlo2enja ove 0dluke.

&lanak 6.
v Ustanovi djeluju slijedeca
tijela:
i B Upravno vijeée, kao organ

upravljanja Ustanovom

2. Ravnatelj,kao struéni voditelj
Ustanove -

3. Odgajateljsko vijece

4. Struéni tim

5. Tim voditelja.
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Articolo 3
In conformita’ alla Legge sulla
tutela sociale dei bambini di
eta’ prescolare ("Narodne novine*
n. 18/91, 27/93) 1'attivita’
del]l'Istituzione e’ la cura,
1‘educazione e la tutela dei

bambini di eta’ prescolare, da)
compimento del loro primo anno di
eta’ fino all’iscrizione alla
scuola elementare, nell’'ambito
dell’'attivita’ prevista dalla
legge.

Articolo 4

diretto con 1 bambini
di eta’ prescolare si esegue
secondo 11 programma croato 1in
lingua ftaliana in 4 asili.

I1 lavoro

La lista degli asili e’ allegata

alla presente delibera e ne e’
parte integrante.

Articolo 5
I1 lavoro diretto con 1 bambini

di eta’ prescolare si svolge
nell’ambito delle unita’
esistenti in 24 asili.

La Tista degli asili e’ allegata

L]

alla presente delibera e ne e
parte integrante,.

Articolo 6
Nell'Istituzione operano i
seguenti organi:

LX) Consiglio di

Amministrazione, quale organo di
gestione dell‘Istituzione

2, I1 direttore, quale dirigente
professionale dell'Istituzione

3. I1 Consiglio degli educatori
4, I1 Team professionale

5. I1T Gruppo dei dirigenti di
singole unita“.
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pjelokrug 1
tijela odredit
drugim internim
sukladno zakonu
ovom Odlukom.

ovliagtenja navedenih
ée se Statutom 1
aktima Ustanove,

o ustanovama 1

&lanak 7,
Sukladno Zakonu o ustanovama
("Narodne novine”, br.76/93)

Ustanovom upravlja Upravno vijece
od 7 &lanova od kojih 3 imenuje
Poglavarstvo Grada Pule i 1
imenuju roditelji djece korisnika
usluga, a 3 se biraju tajnim
glasovanjem 1z reda djelatnika
Odgajateljskog vijeéa.

€Clanak 8.

Osnivaé Ustanove pokreée postupak

za fimenovanje &lanova Upravnog
vijeéa.

Mandat &lanova Upravnog vijeca
traje 4 godine,

Njelokrug i ovlasti Upravnog
vijeéa wuredit ée se Statutom
drugim aktima Ustanove sukladno
Zakonu o ustanovama 1 ovom
Odlukom.
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Le competenze e le autorizzazioni

degli organi sopraindicati
saranno stabilite dallo statuto e
da altri atti interni

dell'Istituzione, 1in conformita’
alla Legge sulle f{stituzioni ed
alla presente Delibera.

Articolo 7

In conformita’' alla Legge sulle
istituzioni ("Narodne novine"”
n. 76/93) 1'Istituzione e’
gestita dal Consiglio di
Amministrazione che conta "
membri, tre dei quali vengono
nominati dalla Giunta municipale
della Citta® di Pola, 1 membro
viene nominatodai genitori def
bambini 1{iscritti, e 3 vengono
eletti a scrutinio segreto nel
seno dei dipendenti che fanno
parte del Consiglio degli
educatort. '

Articolo 8

11 fondatore dell1’'Istituzione
istituisce 11 procedimento per la
nomina dei membri del Consiglio
di Amministrazione.

n mandato dei membri del
Consiglio di Amministrazione dura
4 anni.

Le competenze e le autorizzazioni
de)l Consiglio di amministrazione
saranno stabilite dallo statuto e
da altri atti interni
dell"Istituzione, 1in conformita’
alla Legge sulle 1istituzioni ed
alla presente Delibera.
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Clanak 9,

Shodno Odluci 0 elementima
standarda drustvene brige o djeci
predékolskog uzrasta ("Narodne
novine™: br. 29/83) za obavljanje
djelatnosti odgoja,brige i

zastite 0o dject pred8kolskog
uzrasta, osiguran je relevantan
broj odgojno - obrazovnih,

med1c1nskih.tehn1ckih.adm1n1stra-
tivnih 1 struéno-rukovodstvenih
djelatnika.

Clanak 10.

Sredstva zZa rad Ustanove
osiguravaju se sukladno Zakonu o
ustanovama ("Narodne novine”, br.

76/93) {1 izmjenama 1 dopunama
Zakona 0 predskolskom odgo ju
{"Narodne novine”, br. 27/93) 1z

slijedeéih izvora:

1. Proraéuna Grada Pule

2. participacije roditelja,koris-
nika usluga

3. Proracuna Zupanije istarske

4. 1z drugih prihoda Ustanove
temel jem pravnih propisa

5. Proraduna Republike Hrvatske

Ostvarenu dobit Ustanova ce
koristiti iskljuéivo za
obavljanje svoje djelatnosti.

€lanak 11,

Imovinu Ustanove &ine sredstva iz
&l. 10. ove Odluke 1 popisana
obrtna i osnovna sredstva te
sitni inventar na dan 31.prosinca
1994. godine,
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‘ Articolo §
In conformita’ alla Delibers
sugli elementi degli standardg
della tutela sociale dei bambini
di eta’ prescolare ("Narodne
novine®™ n. 29/83) per poter
svolgere le attivita“ di
educazione, tutela e cura dei

bambini di eta“
assicurato un

prescolare, viene

numero rilevante
di dipendenti opertori de) campo
educativo e istruttivo, medico,
tecnico-amministrativo €
professionale dirigenziale.

Articolo 10

Ai fondi per le attivita’
dell'Istituzione si provvede 1in
conformita’ alla Legge sulle
istituzioni ("Narodne novine® n.
76/93) ed alle modifiche ed
integrazioni alla Legge
sull ‘educazione prescolastica
{"Narodne novine®™ n, 27/93),
dalle seguenti fonti.

1. Bilancio della Citta’' di
2. Contributo de
utenti del servizio

3. Bilancio della Contea Istriana
4.A1tr1 redditi dell’ Istituzio-
ne,sulla base dei regolamenti
giuridici
5.Bilancio
Croazia
L'Istituzione usera’ le
entrate esclusivamente
1'esercizio delle
attivita’,

Pola
genitori,

della Repubblica di

proprie

per
proprie

Articolo 11

I1 patrimonio dell‘Istituzione e’

costituito dai mezzi di cui
all’art. 10 della presente
Delibera e dai mezzi d'esercizio
e dif base prescritti, nonche’
dall"inventario minuto al 31

dicembre 1994,




popis je sastavni dio ove Odluke,

fzuzev objekata,obrtnih i
osnovnih sredstava te sitnog
{nventara, preneSenih Odlukom o
prijenosu osnivagkih prava na
opéine: Barban,Mar&ana,Medulin,
gyetvindenat,Vodnjan i novo-

osnovanu Talijansku ustanovu.

Clanak 12.

U pravnom prometu Ustanova
odgovara cijelom svojom imovinom,
o osnivaéd Ustanove odgovara
solidarno i neogranid&eno za
obaveze Ustanove naspram drugih
pravnih 1 fizi&kih osoba.

Ustanova ne moZe bez suglasnosti
Gradskog Poglavarstva steéi,
opeteretiti ild otuditi
nekretninu {1 drugu imovinu, a
prijediog za isto podnosi Upravno
vijete ustanove.

C¢lanak 13.
Ustanova se obavezuje podnositi
osnivadu i1zvjesée o poslovanju i

izvréavanju obaveza 1z svoje
djelatnosti dva puta godisnje, za
razdobl je do 30.06. i do
31.12.tekuce godine,

Clanak 14.
Statut Ustanove donosi Upravni
odbor uz suglasnost . Gradskog
vijeéa.

Drugi opé&1 akti donose se na
na&in utvrden Statutom. “
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La Tista e’ parte 1integrante
della presente Delibera, fatta
eccezione per gli edifieci, |

mezzi d'esercizio e di Dbase
dell'inventario minuto, devoluti
sulla base della Delibera di
trasferimento dei{ diritti di
fondazione ai comuni di Barbana,
Marzana, Medolino, Sanvincenti,
Nignano - all’Istituzione
ftaliana di nuova costituzione.

Articolo 12

Ne i negozi giuridict
1’Istituzione risponde con tutto
il proprio patrimonio e 11
fondatore dell’Istituzione
risponde solidariamente e senza
limite alcuno degli obblighi
dell’Istituzione verso altre
persone giuridiche e fisiche,
Senza 1’assenso della Giunta
municipale, 1“Istituzione non
puo’ acquistare, gravare (]
alienare 1’immobile ed altrd
beni. La proposta 1in merito va
presentata dal Consiglio di
Amministrazione dell'Istituzione.

Articolo 13

L'Istituzione s 'impegna a
presentare al fondatore l1a
relazione d'esercizio ed
espletamento degli obblighi di
propria competenza, due volte
all’anno, per i1 periodo fino al
30 giugno e fino al 31 dicembre

di ogni anno.
Articolo 14

Lo statuto dell’Istituzione viene
emanato dal Consiglio di
Amministrazione, Ssu assenso del
Consiglio municipale.

G111 altri atti generali vengono
emanati in conformita’ alle
modalita’ stabilite dalle
statuto.
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¢lanak 15.

Do konstituiranja Upravnog vijeéa

poslove ravnatelja nastaviti ¢e
obavljati osoba koja je obnasala
poslovodnu duznost wu pravnoj
osobi na dan stupanja na snagu
Zakona o ustanovama.

Ravnatelj 1z prethodnog stavka
ovog ¢&lanka osigurava pravilno

vodenje wustanove te se obvezuje
fzvr8iti upis Ustanove u registar
Ustanova pri Trgovaékom sudu u
Rijeci.

Clanak 16.
Ova Odluka stupa na snagu danom
dono&enja, a objavlijuje se u

“Sluzbenim novinama" Grada Pule i
na oglasnoj plo&i u Ustanovi.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

KLASA: 021-05/95-01/8

Ur.broj: 2168-01-01/95-4
Pula, 1. o2ujka 1995.
PREDSJEDNICA

GRADSKOG VIJECA

Miriana Ferjanéié v.r.
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Articolo 15
i

Fino alla costituzione del
Consiglio di Amministrazione, la
persona che le ha svolte fino ad
ora continuera’ a svolgere le
attivita“ di direttore, che
s‘impegna pure a far 1iscrivere
1'"Istituzione nel registro delle
istituzioni presso i1 Tribunale
commerciale di Fiume.

Articolo 16

La presente
vigore {1
emanata e

delibera entra in
giorno in cui viene
sara’ pubblicata sul
"Bollettino Ufficiale della
Citta’ di Pola" e sull’albe
dell'Istituzione.

IL CONSIGLIDO MUNICIPALE DELLA
CITTA" DI POLA

Classe: 021-05/95-01/8
Numero di prot.: 2168-01-01/95-4
Pola, 1 marzo 1995

LA PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO MUNICIPALE

Miriana Ferjan&i¢ m.p.
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Temeljem &lanka 49, Zakona o 1lokalnoj samoupravi 1
upravi ("Narcdne novine" br. 90/92) 1 é&lanka 23. Statuta Grada
pule {("Sluzbene novine™ br. 2/94) Gradsko vijeée Grada PUle na
sjednici odrZanoj 11. travnja 1996, godine, donijelo jJe

D'PLELBR Y
o fzmjeni Odluke o osnivanju
Predskolske ustanove na talijanskom
jeziku “"Arcobalenc®™ (Duga) Pula

&lanak 1.

Mijenja se naziv 0Odluke o esnivanju Predskolske
ustanovz na talijanskom jeziku “Arcobaleno™ (Cuge) Pula na naéin
da glasi:

"0dluka ¢ osnivanju Pred&kolske ustanove na talijanskom
jeziku "Rin Tin Tin" Pula.”

Elanak 2.

Mijenja se &lanak 2. Odluke o osnivanju PredSkolske
ustanove "Arcobaleno” (Duga) Pula na nadin da glasi.

"Pred&kol ska ustanova djeluje pod razivom: Fredskolska
ustanova "Rin Tin Tin" (u daljnjem tekstu: Usztanova).

Sjediste Ustanove nalazi se u Puli u ulici F.Glavinica
bb.

Ustanova ima svojstvo pravne osobe."

&lanak 3.

Sukladno =lanku 1. i ®lanku 2. ove Odluvke fzvr8iti Ge
se 1izmjene naziva Ustanove na slijedeé¢im aktima: Odluci o
osnivanju Preds8kolske wustanove, Statutu Predikolske wustanove,
Rjeger ju o imenovanju ravnate'!ja Predskolske us®anove, RjesSenju o
imencvanju &lanova Upravnog vijeéa PredSkoliske (Ustanove te na
ostalir aktima Ustanove.

Elanak 4.

Ova 0Odluka stupa na snagu danom donosenja, kada
prestaje vrijediti Odluka o izmjeni Odluke o osnivanju
Pred&lclske ustanove na talijanskom jeziku Xlasa: 021-05/86-01/22
donesene na sjednici Gradskog vijeéa 27.03,199%€. godine.




Clanak 5.

Prodiséent tekst Odluke

o osnivanju Predskolske
ustanove objavit ée se u Slugbent

m novinama Grada Pule.

Klasa: 021-05/96-01/35
Urbroj: 2168/01-01-96-3
Pula, 11. travnja 1996.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA

Miriana Ferjan&is,v.r.
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Na temelju Clanka 39 Statuta Grada Pula-Pola
(«Sluzbene povine» Grada Pule br 07/09 1 16/09), Gradsko
vijece Grada Pule. na siednici odrzanoj dana 15, prosinea
2010 godine. donos:

ODLUKU
o izmjeni Odluke o osnivanju Predikolske
ustanove na talijanskom jeziku
«Rin Tin Tin» Pula Klasa: 021-05/96-01/35 od
11. travnja 1996, godine

Clanak 1.

Mijenja s¢ naziv Odluke o osnivanju Predskolske
ustanove natalijanskom jeziku «Rin Tin Tins Pula (. Sluzbene
povine™ Grada Pule br. 1A/95 i 1/96), na nain da glasi:

“Odluka © osnivanju Dietjeg  vrtiéa-Scuola dell’
infanzia “Rin Tin Tin™ Pula-Pola™

Clanak 2.
Clanak 2 Odluke o osnivanju mijenja se i glasi:
_Naziv ustanove glasi: Djedji vrtié- Scuola dell” infanzia
“Rin Tin Tin” Puls-Pola. Sjediste ustanove je u Puli, Uspon
F. Glavinica 4a™

Clanak 3.
Sukladno ¢lanku 2. ove Odluke zviSit ce se izmjena
naziva Ustanove u opéim sktina Ustanove | izvrditi upis
promjene naziva u sudski registar

Clamak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja. a abjavit
&e se 1 Shuzbenim novinama Geada Pule

Clanak 5.
Protiscem tekst Odluke o asnivanju objavil ce se u
Sluzhenim novinama Grada Pule

Klasa 601-01/10-01/307
Urbroi 2 16K 0108010277104
Pula, 15 prosinea 2000

GRADSKO VLIECE GRADA PULE
PREDSIEDNTR
Denis Martinéic, v.r.

Temeliem €. 35 1 391, Zakona o viasniltvu i drugim
stvamim pravima (NN 9196, 6E/9K. 13799, 22/00. 75/00.
11401, 100/04. 7906, 141706, 14608 IR09 § 153/09),
s usvezi sa &l 48 st 2 Zakons o lokalnoj i podrutno)
(regionalnoj) samopravi (NN 3301, 60/01. 129/05, 10907,
12508 | 36/09) i €1 39. Statuta Grada Pula-Pola (SN Grada
Pule 7/09 i 16/9), Gradsko vijece Grada Pule, na sjednici
odrianoj dana 15, prosinca 2010. godine. donijelo je

ODLUKU
o izdavanju tabularne isprave za priznanje
prava viasnitva- k.&.brzgr. 686 k.o. Pula

I
Litvrduje se:

- da nekretnina k.& brzgr. 686 ko. Pula, javne i drultvenc
namjene - vierska DS, u naravi  predstavija vierski
oh)ckl-ntw(‘unpeudmmmmljihhn
knjigama upisana kao crkva Majke BoZje od mora®), 1e
da je Biskupija poretka i pulska — Zupa Gospe od mora
u posjedu crkve Gospe od mora (u zemljidnim knjigama
upisana koo crkva _Majke BoZje od mora”) u kojoj
obavlja urvedenu javiu namjeny odnosno obayljanje
bogosluZja za potrebe gradanstva,

- da je gore navedeni objekt Dekretom Svete stolice Prot. N
915/22 od 11 lipnja 1923. godine prenesen pod oviasti
Biskupije poretke | pulske Sto nije provedeno U
zemljidnim knjigama,

- da je erkva Gospe od moru zemljidnim knjigama upisana
kao opéenarodna imovina temeliem riesenja Z-77/4%,
a tiekenjem broj 4231 od 09. sudenog 1956, godine
pod poslbr. Z-24/57 1zvrien je upis organa upravijanja
na Narodni odbor Opcme Puls dok je sa Opéine Pula
na Grad Pulu izvisen prijenos u predmetu pod posl br
Z-1470009,

. ds su odnosi izmedu Republike Hrvaske | Svete
Stolice uredeni  medudrzavnim ugovorima kojima je
Republika Hrvaiska prionala javou pravii osobnost
Katolickoi Crkvi i svim  erkvenim  ustanovama kaje
imaju  takve  pravai esobnost  prema odredhama
kanonskogs prava te da su sum Lgovorima propissni
nacmi gedavania pravails ¢ drugih gospodarskil pitania
vezanih za imovinu,

n

Slijedom utvrdenga iz ke L. Grad Pula kso upisam
zemljidne knjizni viasnik crkve Gospe od mora sagradenc
nat kChezge 686 ko Pula. Majke Bozje od mon,
povrdine 582 m2. upisane u zk ul 18344 ko Pula dopusta
da se u zemljisnim knjigoma izvesi upis prava viasnistva u
katist Biskupije porecke i pulske, Dobrilina 3. Porel,
OB 37165523454, wz  prethodiu suglasnost Republike
Hivatske



